
Based on RIG.AL.MP.FEV.16

INTERNATIONAL ZOOSANITARY CERTIFICATE OF ORIGIN FOR LIVE LABORATORY ANIMALS / 
CERTIFICADO ZOOSSANITÁRIO INTERNACIONAL DE ORIGEM PARA ANIMAIS DE LABORATÓRIO

PURPOSE: Scientific Research / use in laboratories
FINALIDADE: Pesquisa científica / utilização em laboratórios

Number of pages / Número de páginas: ________________ 

I. ANIMAL IDENTIFICATION / IDENTIFICAÇÃO DOS ANIMAIS

Quantity/ 
Quantidade

Species/ 
Espécies

Breed/ 
Raça

Observations/
Observações

II. ORIGIN OF ANIMALS / ORIGEM DOS ANIMAIS

COUNTRY OF ORIGIN / PAÍS DE ORIGEM

NAME AND ADDRESS OF EXPORTER/ NOME 
E ENDEREÇO DO EXPORTADOR 

NAME AND ADDRESS OF THE 
ESTABLISHMENT OF ORIGIN / NOME E 
ENDEREÇO DO ESTABELECIMENTO DE 
ORIGEM 

III. DESTINATION OF ANIMALS / DESTINO DOS ANIMAIS

COUNTRY OF DESTINATION / PAÍS DE 
DESTINO

NAME AND ADDRESS OF THE IMPORTER / 
NOME E ENDEREÇO DO IMPORTADOR

NAME AND ADDRESS OF ESTABLISHMENT 
OF DESTINATION / NOME E ENDEREÇO DO 
ESTABELECIMENTO DE DESTINO

IV. HEALTH INFORMATION / INFORMAÇÕES SANITÁRIAS

The official undersigned veterinarian certifies that the animals identified above: / O veterinário 
oficial abaixo assinado certifica que os animais acima identificados:

1. Were not inoculated with agent of transmissible disease / Não foram inoculados com agente de
doença transmissível; *

2. Did not present signs of disease during pre-shipment inspection; / Não apresentaram sinais de
doença na inspeção anterior ao embarque;

3. Will be properly fit in new packaging / Serão apropriadamente acondicionados em embalagens
novas;
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4a. Are not genetically modified /não são geneticamente modificados or/ou
4b. Are genetically modified / são geneticamente modificados**

* In case of inoculated animals, the Department of Animal Health should be consulted about the 
possibility of importation / No caso de animais inoculados, o Departamento de Saúde Animal deverá 
ser consultado sobre a possibilidade de importação.

** In the case of genetically modified animals, the favorable opinion of the corresponding Biosafety 
Commission (CBIO/Mapa or CTNBIO) must be presented to MAPA. / No caso de animais 
geneticamente modificados, deve ser apresentado ao Mapa o parecer favorável da Comissão de 
Biossegurança correspondente (CBIO/Mapa ou CTNBIO).

________________________________________________________________________
Type or print the name of issuing USDA Accredited Veterinarian
Digitar ou escrever em letras maiúsculas o nome do Veterinário Credenciado pelo USDA

________________________________________________________________________           
Signature of Issuing USDA Accredited Veterinarian                           
Assinatura do Veterinário emissor credenciado pelo USDA 

_______________________________________
Date and place of certificate issuance.
Data e local de emissão do certificado.
 
_____________________________________________________
Type or print the name of the endorsing Federal Veterinarian 
Digitar ou escrever em letras maiúsculas o nome do Veterinário Federal Responsável

___________________________________                                    _______________________
Signature of the endorsing Federal Veterinarian                          Date / Data
Assinatura do Veterinário Federal Responsável 
(Valid only if USDA seal appears over signature) - not applicable in case of digital signature
(Válido únicamente com carimbo do USDA) - não aplicável em caso de assinatura digital

Carimbo oficial / Official stamp.
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